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LAWRENCE DURRELL, 1912'de Hindistan’da dogdu. Geng yasta in-
giltere’ye giderek Disisleri Bakanligr'nda ¢alismaya bagladi. Misir, Yu-
goslavya, Rodos, Kibris ve Giiney Fransa'da gérev yapti. Hindistan’da
Hint ve Tibet kdltiiriini, dinlerini ve mistik atmosferlerini yakindan
tanidi. Kibris’taki gorevi ise, ona basta Misir olmak lizere Akdeniz
tlkelerinin uzun gegmisi, inanislari, gizemle gercegin birbirine oriildi-
gu yasam bigimleriyle tanisma firsatini verdi. Bu bilgi ve birikimler,
Eskicag'in belli bagh kiiltir merkezi iskenderiye ve Akdeniz'in 6teki
ucunda, Ortagag Avrupa’sini karanliga bogan kilise egemenliginin
baskenti Avignon ortaminda ylizyihmizin en garpici romanlarini ha-
yata gegirdi: Iskenderiye Dértliisii ve Avignon Beslisi. Durrell, 1990’da
Fransa'da 6ldii.

ULKER INCE, Hacettepe Universitesi Yabanci Diller Yiiksek Okulu
Mitercim-Terciimanlik Bolimi’nde 6gretim gorevlisi olarak ingilizce
ve ceviri dersleri verdi. Daha sonra 1989-2000 yillari arasinda Boga-
zici Universitesi Miitercim-Terciimanlik Bslimi'nde ders verdi. Bu
arada Can Yayinlari ve Telos Yayincilik’ta yayin yonetmenligi yapti.
Bugiine degin yirmiden fazla gevirisi yayimlandi. 1985’te, Lawrence
Durrell'dan yaptigi iskenderiye Dértliisii gevirisiyle Yazko Ceviri dergi-
sinin Azra Erhat Ceviri Odiili'ne layik goriildi.






Sunus

Lawrence Durrell'm Justine (1957), Balthazar (1958),
Mountolive (1958), Clea (1960) adli romanlardan olusan tinlii
Iskenderiye Dértliisii, 1960’1arin Ingiliz romaninda en cok yanki
uyandiran yapittir. O yillarin Ingiliz yazininda, gelenekgi tek-
diize bir cizgide siiren romana, hem ilk anda yadirganan hem
de ilgiyle karsilanan, degeri uzun uzun tartisilan yepyeni bir
atilim, degisik bir ses kazandirir Durrell bu yapitiyla. Durrell'in
dortliisiiniin 6zgiinliigi, uyguladigi anlat1 yontemi ile roman-
da yoneldigi amactan kaynaklanir.

Lawrence Durrell, bu dortlii roman dizisinin amacini
“cagdas sevginin irdelenmesi” diye belirler. “Cagdas sevgi” de-
yimi ilk anda Proust'un, D.H. Lawrence’in yapitlarindaki, et-
kisini ruhbilimsel ayrintidan kazanan, karmasik, bunaliml,
catismali sevgi iliskisini andirtyorsa da, Durrell’in sevgiye yak-
lastmi1 bu yazarlarinkinden birkac¢ noktada ayrilir. Durrell, ro-
maninda Sigmund Freud’un sevgi konusundaki iki goriisiinii i¢
ice uygular. Bunlardan birincisi, her sevigme olayin1 dort kisiyi
ilgilendiren bir iligkiler yumag: olarak tanimlayan goristiir.
Durrell, Freud'cu ¢ikis noktalar1 bu olan bir sevgi anlayigini,
baska bir Gnli ruhbilimcinin, George Groddeck’in sevgi ile
govdesel acinin bagi konusundaki ilging kuramiyla daha da bo-
yutlandirir. Béylece, Durrell’in yapitindaki sevgi iliskileri, gele-
neksel ya da yenilik¢i yazinda rastlanan sevgi ykiilerinin co-
gundaki gibi yalniz erkek disi iligkisi olarak kalmaz. Dértlisii-
niin ilk romanini, Marquis de Sade’in Justine ya da Erdemin
Felaketleri romanindan aktardigi baglikla Justine diye adlandi-
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rirken Durrell, Sade’in, sevismenin hicbir tiirliistint sug say-
mayan goriisiini de benimser. Boylece, geleneksel térenin cin-
sel sapiklik sayageldigi her tiir iliskiyi sogukkanlilikla ele alur,
anlatir. Bu ¢ok boyutlulukta, sevgi olgusunun ¢agimizda varip
dayanacag: sinirlar1, tepkileri, eziklikleri, bireye saglayacag:
kendini agma giiciinii irdelemeye ¢aligir. Durrell’n romanin-
daki sevgi iligkileri, Freud kuramindaki iki cinsli benligin, cagi-
mizin bilimsel, toplumsal, politik, kiiltiirel gelismelerinin bii-
tiin seriivenini yansitir. Bir bakima bu doértlii roman dizisi,
cagdas sevginin irdelenisinden ¢ok, sevginin cagimizdaki duru-
munun irdelenisi olarak goriilebilir. Durrell’in sevgiyi isleyisin-
de belirgin bir 6zellik de, bireyin i¢ diinyasin1 dinin, bos inang-
larin, basmakalip torecili§in uyutucu etkisinden kurtarma yo-
niinde, D.H. Lawrence’in baslattigi kavgay1 bir asama daha
ileri tastmasidur.

Lawrence Durrell’in dértlii roman dizisinin anlat1 yonte-
mi acisindan da basaris1 kiiciimsenemez. Ingiliz yazininda ro-
man alaninda Henry James, Joseph Conrad, James Joyce, Vir-
ginia Woolf, Dorothy Richardson gibi anlat: ustalarinin yon-
tem deneylerinin neredeyse unutuldugu, gelenekgi ¢izgide si-
radan romanlarin yayginlastigi bir désnemde Durrell’in, anlat:
yoéntemini kendine sorun edinen bir yazar olarak ortaya ¢ik-
mast ilgingtir. Einstein ile Freud'un bilimsel kuramlarindan esin-
lenerek gelistirdigi anlat: yontemiyle roman biciminde yeni bir
devrimi dener Durrell. S6zgelimi, dértliiniin ilk ¢ romani
Justine, Balthazar, Mountolive, yasam1 zaman boyutundan so-
yut uzamsal bir diizende yansitirken, dérdiincii roman Clea,
dortlideki biitiin olay 6rgiisiiniin, izleklerin (tema), zamandi-
zinsel diizenini, zaman boyutunu saglar. Bu bakimdan ilk g
romanin sdyleminde ¢agrisimsal tiirden anlamlar agir basar-
ken, son romanin séylemi, uzamsal diizendeki dagmnik gorii-
niimlii anlamlar1 zaman ekseninde, dizimsel bir bagintida top-
lar. Einstein'in gorelilik kuraminin roman anlati yontemine
yanstmasidir bu. Tipk: Joyce'un, Bergson'un siire kuramindan
bir anlat1 yontemini, bilingakisin1 gelistirmesi gibi.

Lawrence Durrell, romani bir bi¢cim sorunu olarak ele ali-
s1, insanin i¢ yasantisin1 bircok boyutuyla dile getirme cabasi,
g6z oniine serdigi tikel yasam kesitleri ardinda evrensel bir an-
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lam gozetmesi yoniinden, diinya romaninin gegmis biiytik us-
talarin1 andirir. Yapitinin o ustalarinkiyle boy 6l¢iisiip olciise-
meyecegi konusunda kesin bir sey sdylenemezse de, Durrell'in
Iskenderiye Dértliisii ile Ingiliz romanini bin dokuz yiiz elliler
ile altmiglarda saplandigi kisir alanin Stesine zorlamakla 6nem-
li bir is yapt1g1 su gotiirmez bir gercektir.

Justine’de biitiin dértliiniin konusu ile baglica izlekleri,
cagrisimsal bir diizende, uzama yayilmis parcalarla, neredeyse
diizyaz1 siir orgiisiinde sunulur. Balthazar, Mountolive, Clea
ayn1 konunun, ayni izleklerin, degisik bakis acilarindan yeni-
den yazilisidir. Miizikte bir ya da birkag ezginin cesitlemelerle
karmagik bir bicime eristirilmesi gibi tipki. Justine, yasam
dolu, tutkulariyla kabmna sigmayan, Iskenderiyeli bir Yahudi
giizelidir. Bu kentin gelmis ge¢mis Yunan, Dogu, Hiristiyan ge-
lenekleriyle yogrulmus karmagik gizemli ortaminin, biiytsii-
niin damgasin1 tasir kisiliginde. Sevmeye sevilmeye doymayan,
kocastyla iligkileri karigik, evlilik disi kagcamaklar: hic eksik ol-
mayan, bir ara Irlandali 6gretmen Darley ile de sevisen Justine,
sevgi yoluyla gercek benligini ararken cinselligin degisik ola-
naklarini da yansitir. Justine ile zengin bankaci kocasi Nessim
Hosnani'nin ¢evresinde, bu tiir bircok iliskinin, bircok olayin
tamg1 olan Darley, yillar sonra izlenimlerini yazar bélik por-
ciik. Bir Yunan adasinin yalnizliginda, gecmise bakarak, Isken-
deriye’de bagindan gecenleri, gozlemlerini, tanikliklarini parca
par¢a animsamaya calisir. Justine sézde, onun yazdig1 bir me-
tindir. Ancak Darley’in olaylari, gercekleri yorumlayisi, kendi
goriis acisiyla sinirlidir. Justine ile ¢evresindeki kisilerin birbi-
riyle iligkisinde bir¢ok ayrinty, ilk romanda sdylenmeden, anla-
tilmadan, belirsiz kalir. Bu belirsizlikler okumanin degisik asa-
malarinda, 6biir roman kisilerinin bakis acilarinin da zaman
zaman verilmesiyle, dortliiniin sonuna degin, yeni anlamlar
kazanarak siirer. Son roman Clea bitirildiginde bile, okur kafa-
sinda yanitsiz kalan bir¢ok soru vardir daha. Ama bu acik so-
rular araciligiyla, okur diis giicii, okuma edimi sona erince de,
cagdas insan iligkilerinin yeni boyutlarini sonu gelmez bir sii-
rec boyunca hep kavrar. Durrell'in siirsel sdylemi, okuma edi-
mi bittikten sonra da bu etkiyle siirer bizde.

Lawrence Durrell, Ingiliz yazininin Elizabeth dénemi ya-
zarlari gibi, Shakespeare gibi, Joyce gibi, dilin biitiin olanaklari-
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nin tadini ¢ikarma cabasinda bir yazardir. En kabasindan en
incesine degin her tiirli insan yasantisini, gtizeli girkini, giiliin-
cii aciklisi, yiicesi asagiligi, agig1 kapalisi ile coskuyla yazar. Bu
bakimdan doértlii dizisi, her seyden énce sozciigiin giiciine,
unutulmus bir séylem bicimine yeniden déniistiir. Iskenderiye
Dértliisii bir yandan da, yayimlandig1 giinlerin romaninda yay-
gin olan kuru, diigsellikten yoksun anlati bigimlerine bir tepki-
dir. Sézciiklerin anlamlarina, yan anlamlarina, sessel islevlerine
verilen bir 6nem; 151810, sesin, kokunun her dalgasini yakalayan
bir gozlem giici agir basar anlatimda. Boylece, bu etkilerle,
dort romanin her tiimcesinde, bir art alan olarak hep kendini
duyuran Iskenderiye kenti de, kurmaca kentler diinyasinda
Proust'un Paris’i, Joyce'un Dublin’i, Henry Miller'in New
York’u yaninda yerini alir.

Aksit Goktirk
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Bir dizinin ilki olan bu romanda yer alan kahramanlarin ve
anlaticinin kisilikleri gercekdigidir ve yasayan insanlarla
benzerlikleri yoktur. Yalnizca kent gercektir.






Eve igin,
dogdugu kentin bu anmalig






“Her cinsel edimin dort kisinin katildig: bir siire¢
olduguna inanmaya bagliyorum. Bu konuda
tartismamiz gereken cok sey olacak.”

S. Freud, Mektuplar

Elimizde iki ¢6zim olanagi var: Ya bizi mutlu eden sug ya
da mutsuz olmamizi engelleyen ip. Size soruyorum sevgili
Thérese, hi¢ duraksayabilir miyiz ve bununla savasmak
icin sizin kiiciik beyniniz nasil bir uslamlama bulabilir?

D.A.F. De Sade, Justine ya da Erdemin Felaketleri






Birinci boliim






Deniz bugiin yine kabards, yiirek kaldiric1 bir esinti.
Kis ortasinda ilkbahar belirtileri goriilityor. Ogleye kadar
sicak, soyulmus inci benzeri bir gokytizii, kose bucak
gizlenmis circirbdcekleri, simdi de biiyiik diizliiklerin
icini degen, yagmalayan bir riizgar...

Yanimda birkag kitap ve cocukla bu adaya si§indim
— Melissa’nin ¢ocugu. “Si§inmak” sézciigiinii neden kul-
landim bilmiyorum. Buralilar, yar1 saka yar1 ciddi, boyle-
sine 1ss1z bir yeri ancak hasta bir adamin sececegini sdy-
lityorlar, saghigina yeniden kavusmak icin. Eh, dedikleri
gibi olsun, ben de buraya iyilesmeye geldim...

Geceleri riizgarin ugultusunu yankilayan ocagin ya-
nindaki tahta yataginda cocuk sessizce uyurken bir lam-
ba yakar, dostlarimi1 —Justine’i, Nessim’i, Melissa’y1, Balt-
hazar’i~ diisiinerek gezinirim. Bellegin demir zincirini
halka halka geriye dogru izleyerek cok kisa bir siire bir-
likte oturdugumuz o kente dénerim; bizi kendine bitki
ortiisti yapmis, ruhumuza, kendimizin sandigimiz catis-
malarini ekmis olan kente. Sevgili Iskenderiye!

Onu anlamak i¢in ondan bunca uzaklasmam gereki-
yormus demek! Sigirtmac yildizinin her gece karanlik-
tan kurtardigi, yaz 6gle sonlarinin o kiregli tozundan
uzak bu kira¢ daglik burunda yasarken ge¢miste olanlar-
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dan hicbirimizin sorumlu tutulamayacagini yavas yavas
anliyorum. Bedelini 6demek biz ¢ocuklarina diigse de
yargilanmasi gereken bu kentin kendisidir.

Peki, nedir bizim dedigimiz bu kent? Neler gizlidir
Iskenderiye sézctigiinde? Tozlarm savruldugu binlerce
sokak birden aydinlaniyor zihnimde. Sinekler ve dilenci-
ler, onlarin elinde kent bugiin — bir de bu ikisi arasinda
bir yerde varliklarini siirdiirenlerin.

Bes insan soyu, bes dil, bir diizine din; liman agzin-
daki setin gerisinde kendi yagli yansimalar1 arasindan se-
fere cikan beg filo. Besten fazla cinsellik var ama galiba
bunlar1 birbirinden ayirt eden sozciiklere yalnizca halkin
konustugu, demotik Yunancada rastlantyor. Burada bulu-
nabilecek cinsel yem cesitliligi, bollugu insan1 sagirtir. Ama
hi¢ kimse buranin doygun bir yer oldugunu sanma yanil-
gisina diismez. Helen diinyasinin simgesel agiklarinin ye-
rini burada bagka bir sey almustir, cok giic anlagilir bir ¢ift
eseylilik, kendine doniik bir sey. Dogu diinyast gévdenin
tatl anarsisinden tat almaz ciinkii o, govdeyi asmistir. Bir
keresinde Nessim, Iskenderiye’nin sarap cenderesi gibi,
biiyiik bir ask cenderesi oldugunu, cenderenin 6te ucun-
dan ¢ikanlarin ya hasta ya yalniz insanlar ya da peygam-
berler —yani cinsellikleri ¢okg¢a yaralanmis kisiler— olduk-
larin1 séylemisti, belki de bir yerden alint1 yapmusti.

Doga goriintimii renkleri {izerine notlar... Uzayip gi-
den renk uyumlari. Limon kokular1 arasindan siiziilen
1stk. Tugla tozuyla, hos kokulu tugla tozuyla dolu bir hava,
suyla sondirilmiis kizgin kaldirimlarin kokusuyla. Hafif,
islak bulutlar, sonlart toprak, ama yagmur ummayin pek.
Bu fon tizerine, toz kirmuzisi, toz yesili, tebesir moru ve
sulandirilmas fes rengi figkirtin. Yazin denizin nemi hafifce
verniklerdi havay1. Bir zamk 6rtiisii altindaydi her sey.
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